TEMBI U 3AJTAHUSA JJIA HOAT'OTOBKU
K CEMUHAPCKHUM 3AHATUAM

(IVCEMECTP)

Tema 1. OcHOBBI peIaKTHUPOBAHMSI.

1. CyTb penakTUpOBaHUsl.
2. Hopwma penaktupoBaHusl.
3. BaxkHocTh penunuenTa cooo1eHus

Tepmunvl: peIakTUPOBAHUE, IEPEBOJ, PEAAKTUPOBAHUE IIEPEBO/IA, PELIUIIAEHT.

Cnucok npakmuyeckux 3a0anHui’

1. Read the text and find English equivalents for the following words and word
combinations. Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [1—-C.4—-14;2-C.30-44;3—C. 3 —15]

Tema 2. Cnenuduka pefakTupoBanus nepesogos. UHrepdepeHuus A3b1Ka OPUTrHHAIA
B IIepeBoje.

1. UnaTepdepenius s3pika OpUruHaia B epeBoie

2. 'pammaTnueckast UHTEppEpEeHLINs

3. Jlexcuueckas UHTEpHEpEHIIHSL.

Tepmunvi: sI3bIK, TPAMMAaTHKA, JIEKCUKA, UHTEphEpeHIus.

Cnucok npakmuyeckux 3a0anui:

1. Read the text and find English equivalents for the following words and word
combinations. Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [L—C. 104 —112;2—-C.44-59;3-C.91-97;5—C. 48 — 65]

Tema 3. “JloxkHble IPY3bsi” NMEePeBOAYNKA.

1. UHTepHaMOHaIM3MBbl U TICEBJOHAITMOHAIIU3MBI

2. Jlekcudueckoe UCIOIb30BaHNE MHOKECTBECHHOT'O YK CIIa
3. ITapoHuMBI

TepMMHbl.' HHTCPHAIIMOHAJIN3MBI, IICCBJOHAIITMOHAIIN3MBbI, [TAPOHUMBI.

Cnucox npakmu4eckux 3a0aHuiL:

1. Read the text and find English equivalents for the following words and
wordcombinations. Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.
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Jlumepamypa: : [1L—C.149-160;2—-C.59-73;3-C. 103 -105;5-C. 11 — 14]

Tema 4. Kinnaccupukanus cTuiieid aHIJINHCKOro sisbika. HayuHblid CTHIIb.
1. @ yHKIMOHAIBHBIE CTUIIM COBPEMEHHOI'O aHTTIMMCKOTO SI3bIKA
2. PenaktupoBanue nepeBooB TEKCTOB HAYYHOI'O CTHIISL.

Cnucok npakmuueckux 3a0anull.

1. Read the text and find English equivalents for the following words and wordcombinations.
Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [1 —C.29—-34;2—C. 151 —166;3—C. 202 —211;5-C. 132 — 137]

Tema 5. Oco0eHHOCTH PpeIaKTHPOBAHUS TEKCTOB O(PUUINAIBLHO-IEJI0BOI0 U
NnyO0JTMIMCTHYECKOI0 CTHJICH.
1. PemaxtupoBaHHE TEKCTOB O(DUIIMATHHO-ICIIOBOTO CTHIIS.
2. PenaktupoBaHHe TEKCTOB MYOJIUIIUCTUYECKOTO CTHUIISL.

CHuCOK MPaKTUYECKUX 3aJIaHUM:

1. Read the text and find English equivalents for the following words and
wordcombinations. Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [1—C. 120 —137;2—-C. 166 — 178; 3 — C. 223 —224;5 - C. 32 — 36]

Tema 6. Oco0eHHOCTH peJaKTHPOBAHHS TEKCTOB PA3rOBOPHOIO M LIEPKOBHOIO CTHJICH.
1. PenaktupoBanue nepeBog0B pa3roBOPHOTO CTHIISL.
2. PenakTupoBanue nepeBooB IEPKOBHOTO CTHJIS.

Cnucok npakmuueckux 3a0anull:

1. Read the text and find English equivalents for the following words and wordcombinations.
Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [1—C. 201 —215;2—-C.119-136;3-C.10-11;5- C. 20 — 26]

Tema 7. Oco0eHHOCTH PpeIaKTHPOBAHUSA Xy/10KeCTBEHHOI0 CTHJISA.
1. Creunguka Xya05KeCTBEHHOTO CTUJIS.
2. OTansl peJakTUPOBAHUS NEPEBOOB XY10)KECTBEHHOTO CTUJISL.

Cnucox npakxmu4eckux 3a0aHull’

1. Read the text and find English equivalents for the following words and wordcombinations.
Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.
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4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [L—C. 180 —198;2—C. 88 —-108;5—C. 61 —65]

Tema 8. CrTHiaHcTHYECKOe WCHOJIb30BaHHE JIEKCMYECKUX CPeICTB sI3MKAa W
pelaKTHPOBaHUE MEePEBO/IOB.

1. Hcnonk3oBanne CMHHOHUMOB
2. Hcnons30BaHne MHOCTPAHHBIX CJIOB
3. Kannensipusmel 1 mTaMIibl.

Cnucok npakmuyeckux 3a0anul’

1. Read the text and find English equivalents for the following words and wordcombinations.
Translate the following words and word-combinations.

2. Provide sight translation of the text.

3. Provide written translation of the text into Russian.

4. Provide written translation of the text into English.

Jlumepamypa: [1—C. 112 —117;2-C.179-199; 5 C. 93 — 98]
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